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Sicherheitsanleitung für SCREW, M3.5X7.5,
OPTILOCK ZIELROHRRING SCHRAUBE

Einleitung
Danke, dass du dich für die SCREW, M3.5X7.5, OPTILOCK ZIELROHRRING SCHRAUBE von SAKO entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, allgemeine Richtlinien und spezifische
Vorsichtsmaßnahmen, um eine ordnungsgemäße Verwendung und Installation des Produkts sicherzustellen. Bitte
lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Installation und
Nutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Schraube mit der vorgesehenen Basis/Ringhalterung vor der Installation kompatibel ist.
Verwende geeignete Werkzeuge für die Installation, um Beschädigungen an der Schraube oder der
Montagefläche zu vermeiden.
Ziehe die Schraube nicht zu fest an, da dies zu einem Aus oder Beschädigen der Gewinde führen kann.
Vermeide die Verwendung der Schraube in Umgebungen, die sie extremen Temperaturen oder korrosiven
Substanzen aussetzen können.
Wenn du nach der Installation ungewöhnliches Verhalten oder Instabilität bemerkst, stelle die Nutzung ein und
suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers, der mit dem
Schraubenkopf kompatibel ist.
Stelle sicher, dass die Montagefläche sauber und frei von Schmutz ist.

Installationsschritte:

Richte die Schraube mit dem vorgesehenen Loch in der Basis/Ringhalterung aus.
Setze die Schraube in das Loch ein und ziehe sie von Hand fest, um eine ordnungsgemäße
Ausrichtung sicherzustellen.
Verwende den Schraubendreher, um die Schraube festzuziehen, aber ziehe sie nicht zu fest an.
Überprüfe, ob der Zielrohrring fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

Nach der Installation überprüfen:

Teste nach der Installation sanft die Stabilität des montierten Gegenstands.
Falls nötig, nimm kleine Anpassungen vor, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schraube gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Berücksichtige Recyclingoptionen, wo verfügbar, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website bereitgestellt werden.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritäten.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for SCREW, M3.5X7.5,
OPTILOCK SCOPE RING SCREW

Introduction
Thank you for choosing the SCREW, M3.5X7.5, OPTILOCK SCOPE RING SCREW by SAKO. This guide provides
important safety instructions, general guidelines, and specific precautions to ensure proper use and installation of the
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before installation and use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the screw is compatible with the intended base/ring mount before installation.
Use appropriate tools for installation to avoid damaging the screw or the mounting surface.
Do not overtighten the screw, as this may lead to stripping or damaging the threads.
Avoid using the screw in environments that may expose it to extreme temperatures or corrosive substances.
If you notice any unusual behavior or instability after installation, discontinue use and seek professional
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including a screwdriver compatible with the screw head.
Ensure the mounting surface is clean and free of debris.

Installation Steps:

Align the screw with the designated hole in the base/ring mount.
Insert the screw into the hole and handtighten it to ensure proper alignment.
Using the screwdriver, tighten the screw until it is secure, but do not overtighten.
Check that the scope ring is firmly attached and that there is no movement.

PostInstallation Check:

After installation, gently test the stability of the mounted item.
If necessary, make minor adjustments to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the screw in accordance with local regulations for metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling options where available to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or on the official website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
TORNILLO, M3.5X7.5, TORNILLO DE ANILLO DE
VISOR OPTILOCK

Introducción
Gracias por elegir el TORNILLO, M3.5X7.5, TORNILLO DE ANILLO DE VISOR OPTILOCK de SAKO. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad importantes, pautas generales y precauciones específicas para asegurar el
uso y la instalación adecuada del producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usarlo.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de la instalación y el
uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre cualquier actualización de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el tornillo sea compatible con la base/montura de anillo prevista antes de la instalación.
Utiliza herramientas adecuadas para la instalación para evitar dañar el tornillo o la superficie de montaje.
No aprietes demasiado el tornillo, ya que esto puede llevar a desgastar o dañar las roscas.
Evita usar el tornillo en entornos que puedan exponerlo a temperaturas extremas o sustancias corrosivas.
Si notas algún comportamiento inusual o inestabilidad después de la instalación, interrumpe el uso y busca
asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador compatible con la cabeza del tornillo.
Asegúrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de residuos.

Pasos de Instalación:

Alinea el tornillo con el agujero designado en la base/montura de anillo.
Inserta el tornillo en el agujero y apriétalo a mano para asegurar una alineación adecuada.
Usando el destornillador, aprieta el tornillo hasta que esté seguro, pero no aprietes en exceso.
Verifica que el anillo del visor esté firmemente sujeto y que no haya movimiento.

Revisión PostInstalación:

Después de la instalación, prueba suavemente la estabilidad del artículo montado.
Si es necesario, realiza ajustes menores para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Desecho
Desecha el tornillo de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada con el embalaje del producto o en el sitio web oficial.



Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.
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Bezpečnostní pokyny pro ŠROUB, M3.5X7.5, ŠROUB
PRO OPTILOCK MONTÁŽÍ ZAMĚŘOVAČE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ŠROUB, M3.5X7.5, ŠROUB PRO OPTILOCK MONTÁŽÍ ZAMĚŘOVAČE od společnosti
SAKO. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, obecné pokyny a specifické opatření, aby se
zajistilo správné použití a instalace produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před instalací a použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte jakékoli aktualizace o stažení výrobků na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že šroub je kompatibilní s určenou základnou/montážním kroužkem před instalací.
Používejte vhodné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli poškození šroubu nebo montážního povrchu.
Nepřetahujte šroub, protože to může vést k poškození závitů.
Vyhněte se používání šroubu v prostředích, která mohou být vystavena extrémním teplotám nebo korozivním
látkám.
Pokud si po instalaci všimnete jakéhokoli neobvyklého chování nebo nestability, přestaňte šroub používat a
vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku kompatibilního se šroubovou hlavou.
Ujistěte se, že montážní povrch je čistý a bez nečistot.

Kroky instalace:

Zarovnejte šroub s určeným otvorem v základně/montážním kroužku.
Vložte šroub do otvoru a ručně ho utáhněte, abyste zajistili správné zarovnání.
Pomocí šroubováku utáhněte šroub, dokud nebude pevně zajištěn, ale nepřetahujte.
Zkontrolujte, že je montážní kroužek pevně připevněn a že se nepohybuje.

Kontrola po instalaci:

Po instalaci jemně otestujte stabilitu namontovaného předmětu.
Pokud je to nutné, proveďte drobné úpravy pro zajištění optimálního výkonu.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte šroub v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficiálních webových stránkách.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími
prioritami.




